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9_9 contiene un proyecto de Protocolo Adicional al Tratado sobre
1a no grollferacn.on de las armas nucleares relativo ala observencia
del articulo VI del propio Tratado

Nota_ introductoria

Ba su resolucidn 2373 (XXII) de 12 de junio de 1968, la Asamvlea Goneval de las
Naciones Unidas, entre otras cosas, expreso "a esperanza de la adhesidén mas ampllu
posible al Tratado“ sobre la aco prollfe¢a01on de las armas nucleares.

Esa esperanza estuvo indudablemente basada en 1a conviceidn expuesta en forma ine-
qu{voca en el penultlmo parrafo preambular de la propia resolucién en el que la Asnmblean
se declard “convenclda" de que "a un acuerdo para 1mped1r la proliferacion de las armas
nucleares deben seguir g la mayor brevedad p031ble medidas eficaces sobre la cesa01on
de la carrera de armamentos nucleares y sobre el desarme nuclear, y de que el tratado
sobre la no prollfer301oa contrlbulra a este objetivo".

Fue sin duda por esa nusma razda que w articulo del propio Tratado, el VI, estuvo
{ntegramente destinado a reafirmar la conviceidn de la Asamblea a que acaba de alulirse
disponiendo al rec:acto lo que sigue:

"Cada Parte en el Tratado se compromete a ceiebrar negociaciones de buena fe
sobre medidas eficaces relativas a la cesacion de la carrera de érmamnntos auclea-

res en fecha cercana y al desarme nuclear, y sobre un tratado de desarme general y

completo bajo estrictb y eficaz control internacional.” '

Si el objetivo fundamental de la presente Conferencia es, segun lo indicu el
articulo VIII del Tratado, el de examinar la forma como se hayan cumplido y se astén
cumpliendo %los fines del preambulo y las disposiciones del Tratado", las conclusiones
que inevitablemente se desprenden de todo analisis objetivo de la realidad son, en lo
que toca al art{culo que acaba de citarse, no sélo en extremo desalentadoras sino ver-
daderamente slarmantes. La carrera de armamentos nucleares, lsjos de cesar como 1o
contemplaba el articulo VI del Tratado, se ha acelerado en tal forma quevha dado origen
a 1a situacidn conocida como "supersaturacidn mort{fera" u "overkill". Tal situacidr
1lleva implicita la constaﬁte amensza de un holocausto nuclear, como lo démuestran las

dos graves crisis que en 1962 y en 1973 llegaron al punto extremo deuna alarma geneval.

* Nueva tirada por razones técnicas.
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La inminencia de este peligro parece comenzar a abrirse paso aun en los mas altos
niveles polfticos. Es as{ como durante el dltimo perfodo de sesiones de la Asamblea
General, el Ministro de Relaciones Exteriores de uno de los dos mas poderosos Estados
poseedores de srmas nubleares afirmd eafaticamente:

"Ina paz sélida Yy duradera es incompatible con la carrera armamentista. Estos
conceptos se encuentran ea los ant{podas, pues no puede ‘pensarse seriamente en eli-
mingr la amenaza de una guerra mientras se siguen incrementardo los presupusstos
miliyares ¥y multiplicando infinigamente'los armamentos... Los interveses supremos,
no solo de los pueblos de la Union Sovietica y los Egtados Unidos, siuo tambien .
los del mundo entero, exigen que aquellos paises que disponen de un poderfo colosal
en armas nucleares desplieguen todos sus esfuerzos a fin de lograr los arreglos
¥ acuerdos adecuados.” :

Los tmicos resultados que hasta la fecha pudievan aducir los Estados depositarios
del Tratado en relacidn con el compromiso de su articulo VI son los muy. pobres conse-
guidos en las negociaciones bilaterales sobre la limitacidn de los sistemas-estratégicos
de armas nucleares (SALT) que desde hace varios afios se han venido 1levando a cabo. Si
bien esas negociaciones han tenido algunas consecuencias bendficas de caracter polftico
¥y psicoldgico en el orden internacional, sus modestisimos alcances como medidas de
desarme se han revelado en la préctiqa casi nulos, lo que ha obligado a la Asamblea
a exhortar a los Estados Unidos y 1la Unidn Soviética reiteradamente, como lo hizo en
su Ultima resolucién al respecto —1a 3261 C (XXIX) de 9 de diciembre de 1974~ a que am-
plfen el alcance y aceleren el ritmo de sus negociaciones recalcando wia vez mis "la
necesidad y urgencia de llegar a un acuerdo sobre.limitéciones cualitativas importantes
y reducciones sustancisles de sus sistemas estratégicos de armas nucleares. como un
paso positivo hacia el desarme nuclear”. _

A la luz de lo que preceds resulta axiqmético,que ung de las medidas que mayor
eficacia podrfa tener para fortalecer el Tratado de no proliferacidn y promover la
adhesidén universal al‘mismo>consistir{a en que los dos Estados duefios de los que son,
de 1ejos, los mayores arsenales nucleares exlstentes demostrasen estar dispuestos a
respaldar con hechos tangibles las disposiciones del articulovVI:del Tratado relativas
a la cesacidn de la carrera de armamentos nucleares y al desarme nucleax.

Es por ello que las delegaciones coautoras del preseute documento de trabajo creen
hacer una contribucidn positiva a las labores de la Conferencia al someterle un proyec—
to de "Protocolo Adicional. II" gobre esta cuestidn., Estdn persuadidas, ademis, de que
la vigencis del instrumento que se propone no podria redundar ean detrimento;dé la
seguridad de esos dos Egtadds depositarios, ya que, por una parte,_laszredﬁcciéhes que
se sugieren no afecterfan en forma alguna.el sistema en el que se basan las proporciones
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por ellos libremente aceptadas en los acuerdos de Viadivosuok y, por otra pafte, el
grado de adelanto de su tecnolog{a bélica nuclear v la enormidad de sus arsena1es
nucleares son‘tales que el nimero de armas nucleares y de vehiculos de lanzamiento de
que dispondria cada uno de ellos, aun despu’s @s que se hubiesen llevado a cabo todas
las reducciones paritarias previstas en el Protocolo Adicional, continuaria siendo muy
superior al deé los que pudieran tener a su disposicidn todos los demds Estados posece-
dores de armas nucleares tomados en conjunto. Por si ello no fuesc suficiente, las
disposiciones del Tratado relativas a retiro, que serian igualmente aplicables al
Protocolo, reconocer{an a cada una de las dos Partes cn éste el derecho a retirarse
del Protocolo, "en -ejercicio de su soberanfa nacional®, si llegara a la conclusidn, en
un momento dado, de que sus lntereses supremos asi lo requerian. bonviene tener igual--
mente en cuenta que un Protocolo como el que se prqune‘representaria un incentivo de
especial valor para impulsar a los demas Estados poseedores de armas nucleares a adopbar
medidas de reduccidn analogas a las que en €l se estipulan.

El texto del proyecto de Protocolo que, inspivandese cn las consideraciones que

acaban de resefiarse, someten a la Conferencis las delegaciones cosutorss esel sigulerie:

PROTOCOLO ADICIONAL TI
AL TRATADO SOBRE LA NO PROLIFERACION DE LAS ARMAS NUCLEARES

Los Gobiernos depositarios del Tratado sobre ia no proiiferacién de las armas
nucleares -al que en el presente Protocolo se designara como "el Tratado“*,queupartiw
cipan eh las negocicciones bilaterales sulic 1a Liwitac ln de los sistemas estravegicos
de armas nucleares (SALT),

Couscientes de que la adhesidn universal, o al menos la mis amplia posible, al
Tratado contribuird a impedir que se agrave el peligrd de guerva nuclear,

Perguadidos de que uno de los procedimientos de mayor eficacia para conseguir tsal

adhesidn consistirfa en la realizacidén paralela de adelantos tangibles tocante al
desarme nuclear,

Teniendo presente que mediante los acuerdos concertados en Vladivostok en noviem-
bre de 1974 ambos Gobiernos coavinieron en fijar a cads uno de sus dos pafises un 1imito
méximo de 2.400 unidades para el nimero total de proyectiles balisticos intercontinen-
tales, proyectiles balisticos a bordo de submarinos y bombardexros pesados, asi como en
que el nimero de proyectiles balisticos que podrén equiparse con ojivas nuclares milti-
ples independientemente dirigidas (MIRV) serd de 1.320 como maximo,
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Han convenldo en 19 51gu1ente.
Articulo 1. Reaflrman solemnemehte_los compromisos contraldos en el artfculo VI
del Tratado para lavcelebracidn de "negociaciones de buena fe sobre medidas eficaces.

relativas a la cesacidn de la carrera de armamentos nucleares en fechs ‘cercana y al
desarme nuclear", ‘

Articulo 2. Se comprométen_a:que, tan pronto como llegue & cien ‘el ndmero de los
Estados Partes en el Tratado:

&) reduclrén en un 507 la cifra mixima de 2,400 vehfculos nucleares estratégicos
contemplada Ppara cads uno de ellos en los acuerdos de Vladivostok;

b}  reducirédn asimismo en wn 504 la cifra méxime de 1.320 proyectiles belfsticos
eétratégicos que,. conforme & dichos acuerdos, podrén estar equipados, en cada uno de sus
respectivos Estados, .con ojivas nucleares miltiples independientemente dirigidas (MIRV).

Artiéulo 3. Se comprometen igualmente a que, s partir del momento en que se hayan
efectuado tales reducciones, cada vez que se complete una decena adicional ‘de Estados
Partes en el Tratado, reducirédn en un 105 1a cifra mixima de 1,200 vehfculos nuclesares
estratégicos y 1a de 660 proyectiles balisticos estratégicos que podrfan éstar equipados
con ojivas nucleares miltiples independientemente dirigidas (II?V\

Artfeulo 4. El presente Protocolo tendra la misma duracidén que el Iratado. Sin
embargo, las disposiciones del articulo X de este ltimo relativas a retiro le serén
aplicables,

Articulo 5. EL presente Protocolo estars sujeto a la ratificaciédn de los dos
Estados a cuya firma se encuentra asbierto y entrard en vigor en la fecha en que los
instrumentos de ratificacién de ambos se hallen en poder del Secretario General de las

Naciones Unidas, quien actuard come depositario del Protocolo.



